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Jonstruphusene —

Kollektivbebauung in
Jonstrup, Dänemark
Maisons collectives «Jonstruphusene»
à Jonstrup
"Jonstruphusene" collective houses
in Jonstrup

Jan Gudmand-Hoyer, Kopenhagen.
Mitarbeiter: Peter Bjerrum, Lars Gemzoe,
Peter Hauch, Elisabeth Haahr, Johannes
Moller, Finn Soegârd, Svend Werner.

Das Einfamilienhaus als Kollektivhaus, auch
das wird bestimmt auf uns zukommen, sind
es doch heute vor allem Bewohner solcher
Häuser, die am meisten unter der Haushaltsarbeit

und der Isolierung in ihren vier Wänden

leiden, - und meist die finanziellen Mittel
hätten, um in ein Boardinghouse zu ziehen.
Diesen großen Schritt wagen aber doch die
wenigsten statussymbolgerecht Wohnenden
zu tun, und so wird eben die
Einfamilienhaussiedlung mit Gemeinschaftseinrichtungen,

wie Kindergärten, Hallenbäder, Hobby-,
Tanz- und Tischtennisräume, auf die
Annehmlichkeiten eines Boardinghouses
getrimmt, wobei allerdings noch niemand der
geplagten Hausfrau die häuslichen Pflichten
abnimmt. m

Dieses Projekt stellt eine Alternative zu den
üblichen Villenvierteln dar. Es besitzt die
Vorteile einer Einfamilien-Garten-Wohnung
mit den Möglichkeiten einer dichten
Wohnbebauung, kollektivem Service und Sicherheit

für die Kinder.

Die geplante Überbauung besteht aus 33
Einfamilienhäusern, wovon die meisten
175 m2 Bodenfläche, 27 m2 Terrassen- und
40 m2 Kellerfläche haben. Die Überbauung
liegt auf einem abfallenden Gelände. Die
einzelnen Häuser konnten dadurch auf der
Eingangseite mit einem Geschoß und gegen
den Garten hin mit zwei Geschossen
geplant werden. Diese versetzte Geschoßform

erlaubt es, den Kindern eine eigene
separate Räumlichkeit für eine freie
Entfaltungsmöglichkeit mit Zugang zum Hofgarten

bereitzustellen. Gleichzeitig können die
Kinder von ihren Räumlichkeiten auch leicht
zu einem Außenplatz kommen, wo ein
Kinderspielplatz eingerichtet wird.

Das Projekt ist in naher Zusammenarbeit
mit den Leuten erstellt worden, die dort
wohnen werden. Mit anderen Worten, mit
denen, die sich für eine beschränkte kollektive

Wohnform einsetzen und imstande sein
sollten, diese Wohnform als Gemeinschaft zu
benützen und sie weiter zu entwickeln, die

notwendig ist, damit alle in der Überbauung
geplanten Gemeinschaftsanlagen benutzt
werden, von denen die Bewohner Anteile
nebst ihren eigenen Wohnungen besitzen
werden.

1

Modellansicht der Gesamtanlage.
Vue de la maquette d'ensemble.
Model view of the entire complex.

2

Erste Ausbauphase der Gesamtanlage.
Première étape d'aménagement de l'ensemble.
First completion phase of the complex.

3, 4

Modellansicht eines Einzelhauses.
Une des maisons représentée en maquette.
Model view of an individual house.

5

Perspektivischer Schnitt durch das Gemeinschaftshaus
mit dem Schwimmbad auf dem Zentrumsplatz.
Coupe perspective sur la maison communautaire montrant

la piscine sur la place centrale.

Perspective section of the community house with the
swimming-pool in the central plaza.
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Situationsplan M. 1:1300.

Plan de situation ech. 1:1300

Site plan. 1:1300.
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1 Zufahrt mit Parkplatz / Accès et parking / Access
with car park

2 Kindergarten / Ecole maternelle / Kindergarten
3 Gemeinschaftshaus mit Schwimmbad / Maison

communautaire et piscine / Community house with
swimming-pool

4 Klubraum / Club / Club room

Gemeinschaftshaus Erdgeschoß M. 1:500.

Maison communautaire rez-de-chaussée ech. 1:500.

Community house, ground floor, 1:500.

1 Billard-Zimmer / Salle de billard / Billiard room
2 Aufenthaltsraum / Salle de séjour / Lounge
3 Spieltreppe / Escalier de jeux / Play stairs
4 Hobby-Werkstätte / Ateliers de bricolage / Hobby

room
5 SpezialWerkstätten / Ateliers spéciaux / Special

workshops
6 Tischtennisraum / Salle de ping-pong / Ping-pong

room
7 Küche / Cuisine / Kitchen
8 Speiseraum / Salle à manger / Dining-room
9 Offener Kaminplatz / Coin de cheminée extérieur /

Open fireplace nook
10 Sonnenbad / Bains de soleil / Solarium
11 Schwimmbad / Piscine / Swimming-pool
12 Kinderschwimmbecken / Bassin pour jeunes en¬

fants / Wading-pool
8

Gemeinschaftshaus Obergeschoß M. 1:500.

Maison communautaire, étage supérieur ech. 1:500.

Community house, upper floor, 1:500.

9
Grundriß Erdgeschoß eines Privathauses M. 1:250.

Plan du rez-de-chaussée d'une maison particulière
ech. 1:250.

Plan of ground of a private house. 1:250.

1 Küche / Cuisine / Kitchen
2 Eßraum / Salle à manger / Dining-room
3 Aufenthaltsraum / Salle de séjour / Lounge
4 Terrasse / Terrace
5 Schlafzimmer / Chambre à coucher / Bedroom
6 Arbeitszimmer / Cabinet de travail / Study
7 Kinderzimmer / Chambre d'enfant / Children's room
8 Sauna
9 Waschküche / Buanderie / Laundry

10 Kellerabstellraum / Cave débarras / Storage cellar

10
Grundriß Obergeschoß eines Privathauses M. 1:250.

L étage supérieur d'une maison particulière ech. 1:250

Plan of upper floor of a private house, 1:250.
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